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II

(Information)

INFORMATION FROM EUROPEAN UNION INSTITUTIONS, BODIES, OFFICES
AND AGENCIES

EUROPEAN COMMISSION

Non-opposition to a notified concentration
(Case M.8644 — AXA/NN Group/Portfolio)
(Text with EEA relevance)

(2018/C 33/01)

On 13 November 2017, the Commission decided not to oppose the above notified concentration and to declare it compati-
ble with the internal market. This decision is based on Article 6(1)(b) of Council Regulation (EC) No 139/2004 (). The full
text of the decision is available only in English and will be made public after it is cleared of any business secrets it may
contain. It will be available:

— in the merger section of the Competition website of the Commission (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/).
This website provides various facilities to help locate individual merger decisions, including company, case number, date
and sectoral indexes,

— in electronic form on the EUR-Lex website (http://eur-lex.europa.cu/homepage.htmlrlocale=en) under document
number 32017M8644. EUR-Lex is the online access to European law.

() O] L 24,29.1.2004, p. 1.

Non-opposition to a notified concentration
(Case M.8759 — CEFC[Rockaway Capital/European Bridge Travel)
(Text with EEA relevance)

(2018/C 33/02)

On 16 January 2018, the Commission decided not to oppose the above notified concentration and to declare it compatible
with the internal market. This decision is based on Article 6(1)(b) of Council Regulation (EC) No 139/2004 (*). The full text
of the decision is available only in Czech and will be made public after it is cleared of any business secrets it may contain. It
will be available:

— in the merger section of the Competition website of the Commission (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/).
This website provides various facilities to help locate individual merger decisions, including company, case number, date
and sectoral indexes,

— in electronic form on the EUR-Lex website (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=en) under document
number 32018M8759. EUR-Lex is the online access to European law.

() OJ L 24,29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en

C33)2 Official Journal of the European Union 30.1.2018

IV

(Notices)

NOTICES FROM EUROPEAN UNION INSTITUTIONS, BODIES, OFFICES AND
AGENCIES

COUNCIL

Notice for the attention of the persons subject to restrictive measures provided for in Council

Decision 2011/72/CFSP, as amended by Decision (CFSP) 2018/141, and in Council Regulation (EU)

No 101/2011, as implemented by Implementing Regulation (EU) 2018/137, concerning restrictive
measures directed against certain persons, entities and bodies in view of the situation in Tunisia

(2018/C 33/03)

The following information is brought to the attention of the persons that appear in the Annex to Council
Decision 2011/72/CFSP ('), as amended by Decision (CFSP) 2018/141 (?), and in Annex I to Council Regulation (EU)
No 101/2011 (’), as implemented by Implementing Regulation (EU) 2018/137 (.

The Council of the European Union, after having reviewed the list of designated persons, has decided that the persons
that appear in the abovementioned Annexes should continue to be included in the list of persons and entities subject to
restrictive measures provided for in Decision 2011/72/CFSP and Regulation (EU) No 101/2011.

The attention of the persons concerned is drawn to the possibility of making an application to the competent authorities of
the relevant Member State(s) as indicated in the websites in Annex II to Regulation (EU) No 101/2011, in order to obtain an
authorisation to use frozen funds for basic needs or specific payments (cf. Article 4 of the Regulation).

The persons concerned may submit a request to the Council before 31 October 2018, together with supporting
documentation that the decision to include them on the abovementioned list should be reconsidered to the following
address:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Email: sanctions@consilium.europa.eu

Any observations received will be taken into account for the purpose of the Council’s next review, pursuant to Article 5
of Decision 2011/72/CFSP and Article 12(4) of Regulation (EU) No 101/2011, of the list of designated persons.

() OJL 28, 2.2.2011, p. 62.
() OJL25,30.1.2018, p. 38.
() OJL31,5.2.2011,p. 1.
() OJL25,30.1.2018, p. 1.
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Notice for the attention of the data subjects to whom the restrictive measures provided for in

Council Regulation (EU) No 101/2011, as implemented by Implementing Regulation (EU) 2018/137,

concerning restrictive measures directed against certain persons, entities and bodies in view of the
situation in Tunisia apply

(2018/C 33/04)

The attention of data subjects is drawn to the following information in accordance with Article 12 of Regulation (EC)
No 45/2001 of the European Parliament and of the Council (!):

The legal basis for this processing operation is Council Regulation (EU) No 101/2011 (%), as implemented by Implementing
Regulation (EU) 2018/137 ().

The controller of this processing operation is the Council of the European Union represented by the Director-General of
DG C (Foreign Affairs, Enlargement, Civil Protection) of the General Secretariat of the Council and the department
entrusted with the processing operation is the Unit 1C of DG C that can be contacted at:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Email: sanctions@consilium.europa.eu

The purpose of the processing operation is the establishment and updating of the list of persons subject to restrictive
measures in accordance with Regulation (EU) No 101/2011, as implemented by Implementing Regulation (EU)
2018/137.

The data subjects are the natural persons who fulfil listing criteria as laid down in that Regulation.

The personal data collected includes data necessary for the correct identification of the person concerned, the Statement
of Reasons and any other data related thereto.

The personal data collected may be shared as necessary with the European External Action Service and the Commission.

Without prejudice to restrictions provided for in Article 20(1)(a) and (d) of Regulation (EC) No 45/2001, requests for
access, as well as requests for rectification or objection will be answered in accordance with Section 5 of Council
Decision 2004/644/EC (.

Personal data will be retained for 5 years from the moment the data subject has been removed from the list of persons
subject to the asset freeze or the validity of the measure has expired, or for the duration of court proceedings in the
event they had been started.

Data subjects may have recourse to the European Data Protection Supervisor in accordance with Regulation (EC)
No 45/2001.

() OJL8,12.1.2001, p. 1.

() OJL31,5.2.2011, p. 1.

() OJL 25,30.1.2018, p. 1.
() OJL 296, 21.9.2004, p. 16.
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Notice for the attention of the persons subject to the restrictive measures provided for in Council
Decision 2011/172/CFSP and Council Regulation (EU) No 270/2011 concerning restrictive
measures directed against certain persons, entities and bodies in view of the situation in Egypt

(2018/C 33/05)

The following information is brought to the attention of Mr Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana (No 15),
Mr Habib Ibrahim Habib Eladli (No 18) and Mrs Elham Sayed Salem Sharshar (No 19), persons who appear in the
Annex to Council Decision 2011/172/CESP ('), and in Annex I to Council Regulation (EU) No 270/2011 (%), concerning
restrictive measures directed against certain persons, entities and bodies in view of the situation in Egypt.

The Council holds on its file new elements concerning the abovementioned persons. Furthermore, the Council intends
to amend the statement of reasons concerning Mr Habib Ibrahim Habib Eladli (No 18) and Mrs Elham Sayed Salem
Sharshar (No 19).

The persons concerned are hereby informed that they may submit a request to the Council to obtain the information
that relates to them, before 2 February 2018, to the following address:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Email: sanctions@consilium.europa.eu

Any observations received will be taken into account for the purpose of the Council’s periodic review, in accordance
with Article 5 of Decision 2011/172/CFSP and Article 12 of Regulation (EU) No 270/2011.

() OJL76,22.3.2011, p. 63.
() OJL76,22.3.2011, p. 4.
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Euro exchange rates ()
29 January 2018
(2018/C 33/06)
1 euro =
Currency Exchange rate Currency Exchange rate

USD US dollar 1,2379 CAD Canadian dollar 1,5269
JPY Japanese yen 134,75 HKD Hong Kong dollar 9,6783
DKK Danish krone 7,4427 NZD  New Zealand dollar 1,6881
GBP Pound sterling 087940 |SGD  Singapore dollar 1,6220
SEK Swedish krona 9,7823 KRW  South Korean won 1324,74
CHF Swiss franc 11563 ZAR S(;:.lth African rand. y 14,8255
ISK lceland kréna CNY Chinese yuan renminbi 7,8383

) HRK Croatian kuna 7,4218
NOK  Norwegian krone 9,5548 ] ]

G loarian | 19558 IDR Indonesian rupiah 16 586,62
BGN' Bulgarian lev ’ MYR  Malaysian ringgit 438116
CzZK Czech koruna 25,297 PHP Philippine peso 63.642
HUF Hungarian forint 309,34 RUB Russian rouble 69.8633
PLN POIISh ZlOty 4,1436 THB Thal baht 38,920
RON Romanian leu 4,6530 BRL Brazilian real 3,9209
TRY Turkish lira 4,6755 MXN  Mexican peso 23,0316
AUD  Australian dollar 1,5302 INR Indian rupee 78,7055

(") Source: reference exchange rate published by the ECB.
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AUTHORITY FOR EUROPEAN POLITICAL PARTIES AND
EUROPEAN POLITICAL FOUNDATIONS

Decision of the Authority for European political parties and European political foundations
of 20 September 2017
to register Centre Maurits Coppieters
(Only the English text is authentic)
(2018/C 33/07)

THE AUTHORITY FOR EUROPEAN POLITICAL PARTIES AND EUROPEAN POLITICAL FOUNDATIONS,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU, Euratom) No 1141/2014 of the European Parliament and of the Council of 22 October
2014 on the statute and funding of European political parties and European political foundations ('), in particular Article 9
thereof,

Having regard to the application received from Centre Maurits Coppieters,
Whereas:

(1)  The Authority for European political parties and European political foundations (‘Authority’) received an application
for registration as a European political foundation under Article 8(1) of Regulation (EU, Euratom) No 1141/2014
from Centre Maurits Coppieters (the ‘applicant’) on 24 August 2017 and revised versions of part of that application
on 12 September 2017 and 14 September 2017.

(2)  The applicant submitted documents proving that it satisfies the conditions laid down in Article 3 of Regulation
(EU, Euratom) No 1141/2014, the declaration in the form set out in the Annex to that Regulation, and the
statutes of the applicant, containing the provisions required by Article 5 of that Regulation.

(3)  The application is further supported by a statement by notary Eric Jacobs pursuant to Article 15(2) of Regulation
(EU, Euratom) No 1141/2014 certifying that the applicant has its seat in Belgium and that the applicant’s statutes
are in conformity with the relevant provisions of national law.

(4)  The applicant submitted additional documents in accordance with Articles 1 and 2 of Commission Delegated
Regulation (EU, Euratom) 2015/2401 (3).

(5) Pursuant to Article 9 of Regulation (EU, Euratom) No 1141/2014, the Authority has examined the application
and supporting documentation submitted, and considers that the applicant satisfies the conditions for registration
laid down in Article 3 of that Regulation and that the statutes contain the provisions required by Article 5 of that
Regulation,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
Centre Maurits Coppieters is hereby registered as a European political foundation.

It shall acquire European legal personality on the date of the publication of this Decision in the Official Journal of the
European Union.

() OJL317,4.11.2014, p. 1.
() Commission Delegated Regulation (EU, Euratom) 2015/2401 of 2 October 2015 on the content and functioning of the Register of
European political parties and foundations (OJ L 333, 19.12.2015, p. 50).
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Article 2

This Decision shall take effect on the day of its notification.

Article 3

This Decision is addressed to
Centre Maurits Coppieters
Rue de la Pépiniére/Boomwekerijstraat 1

1000 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Done at Brussels, 20 September 2017.

For the Authority for European political parties and European
political foundations

The Director

M. ADAM
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ANNEX

Centre
- Maurits
Coppieters

STATUTS DE L'ASBL
CENTRE MAURITS COPPIETERS
As adopted by the General Assembly in Katowice, April 1st 2017.

Tel quadoptés par I'Assemblée générale, a Katowice, le 1¢r avril 2017.

Centre Maurits Coppieters

Association sans but lucratif

Adresse officielle: Rue de la Pépiniére/Boomkwekerijstraat 1, 1000 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié
Numéro d’identification : 892.342.491

Transformation en fondation politique européenne

L’Assemblée Générale du Centre Maurits Coppieters, tenue le 1¢r avril 2017 a Katowice (Pologne), a accepté apres
délibération et a I'unanimité la transformation en fondation politique européenne telle que prévue par la loi du 27 juin 1921
qui met en ceuvre le réglement n° 1141/2014 du Parlement Européen et du Conseil du 22 octobre 2014 relatif au statut et
au financement des partis politiques européens et des fondations politiques européennes sous la condition suspensive de
lapprobation de l'autorité visée dans le reglement précité.

Les dénominations “Coppieters Fondation” ou “Coppieters” prévues dans larticle 1 des statuts trouveront application
également des que la condition suspensive susmentionnée sera réalisée.

Modification des statuts

Du proces-verbal de 'Assemblée générale tenue a Katowice (Pologne), en date du 1¢r avril 2017, il apparait que 'Assemblée
générale a décidé a I'unanimité, apres délibération, de modifier les statuts de I'association, donnant lieu aux présents statuts
modifiés qui annulent et remplacent toute version antérieurement publiée.

La présente est la version coordonnée des Statuts conformément a la loi applicable selon les conditions suivantes et le
contexte spécifique décrit dans les présents statuts:

Adopté le 20/09/2007, a Bruxelles, publié le 05/10/2007 dans le Moniteur belge (avec référence 0145461). Les statuts ont
été modifiés et les dites modifications enregistrées dans le Moniteur Belge : 2008-06-20 | 0091480 ; 2009-08-26 |
0121755 ; 2010-11-04 | 0161209 ; 2011-11-03 | 0165847 ; 2014-08-12 [ 0153967 ; 2015-09-15 | 0130799 ;
2016-09-29 | 0134734. La présente version coordonnée a été adoptée a Katowice, par I'Assemblée Générale du Centre
Maurits Coppieters le 1er avril 2017 (en cours de publication - juillet 2017)

Dénomination, siége social, but et durée
Article 1
Lassociation est dénommée “Centre Maurits Coppieters”, en abrégé : CMC.

L'association peut étre dénommée “Coppieters Foundation” ou “Coppieters” pour toute activité en tant que Fondation
Politique Européenne.

Le Parti Politique Européen auquel elle est affiliée est I'Alliance Libre Européenne (en anglais “European Free Alliance”).

Le logotype de l'association est un coquelicot jaune avec un pédicelle turquoise dans un carré bleu.

Article 2

Le siége social de l'association est établi Rue de la Pépiniere 1 a 1000 Bruxelles, dans l'arrondissement judiciaire de
Bruxelles.
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Article 3

Lassociation a pour objet :

— dobserver, analyser et contribuer au débat sur les questions de politique publique européenne en mettant particulie-
rement l'accent sur le role des mouvements régionalistes et nationalistes dans le processus d'intégration européenne
et sur la gouvernance a de multiples niveaux en Europe ;

— de propager le droit de tous les peuples a 'autodétermination en vertu duquel ils déterminent librement leur statut
politique et leur développement économique, social et culturel ;

— d'appuyer les séminaires européens, les formations, les conférences et les études comparatives portant sur de telles
thématiques ;

— de former un cadre permettant aux groupes de réflexion régionaux ou nationaux, aux fondations politiques et aux
centres universitaires de collaborer au niveau européen ;

— de collecter et traiter a des fins scientifiques l'information relative a tous les mouvements organisations, structures...
nationalistes et régionalistes, sous toutes leurs formes, situés dans un contexte européen ;

— mettre des informations a disposition du grand public quant a la mise en ceuvre du principe de subsidiarité dans le
contexte d'une Europe des Régions ;

— promouvoir la recherche scientifique sur le fonctionnement et I'histoire de tous les mouvements régionaux et natio-
naux dans I'Union européenne et en publier les résultats pour le plus possible de personnes ;

— développer des actions pour ouvrir les sources d'informations et les sources d'informations historiques d’une maniére
structurée et contrdlée dans le but de construire un réseau de données commun sur les questions du nationalisme et
du régionalisme en Europe ;

— entretenir des contacts avec toutes les organisations actives dans des mouvements nationaux et avec les institutions
de 'Union européenne.

Elle accomplit directement ou indirectement tous les actes nécessaires ou requis pour promouvoir et atteindre les buts sus-
mentionnés tout en respectant toujours les principes de base sur lesquels se fonde 'Union européenne, en 'occurrence les
principes de liberté, de démocratie, de respect des droits de Thomme et des libertés fondamentales et de respect de la loi. Elle
appuie et compleéte les objectifs du parti politique européen auquel elle est affiliée.

Article 4

Lassociation est constituée pour une durée illimitée. Elle peut étre dissoute en tout temps par décision de 'Assemblée
générale ou par décision du tribunal compétent.

Membres
Article 5

Lassociation est composée d’'un nombre illimité de membres. Les membres disposent de la plénitude des droits dans
IASBL CMC. IIs disposent d’une voix et de représentants a I'Assemblée générale. Laffiliation peut étre demandée par
toute organisation ou association sur proposition du Conseil d’administration de 'ASBL CMC. Laffiliation peut étre
demandée par toute organisation ou association poursuivant les mémes buts que le Centre Maurits Coppieters.

Article 6

Le nombre de membres de I'association n’est pas limité. Son minimum est fixé a trois. Toute personne juridique propo-
sée par le Conseil d’administration peut devenir membre de l'association selon les dispositions de l'article 5.

Les candidats a laffiliation doivent soumettre leur demande d’admission par écrit au Conseil d’'administration et confir-
mer par écrit leur accord sur l'objet et les statuts de I'association. L'acceptation des statuts comporte l'acceptation des
régles budgétaires.

Les admissions de nouveaux membres sont décidées souverainement par I'Assemblée générale sur proposition du
Conseil d’administration. L’Assemblée générale nest pas tenue de motiver l'acceptation ou le rejet des candidatures.

En adhérant a l'association, tous les membres acceptent inconditionnellement de se conformer aux statuts et réglements
de l'association et aux décisions de ses instances. Les membres se défendent, a cet égard, d'entreprendre toute action
susceptible de porter préjudice a I'association.
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Tout membre de l'association est habilité a consulter le registre des membres au siege social de I'association, de méme
que les proces-verbaux et résolutions de 'Assemblée générale, du Conseil d’administration et de toute personne, admi-
nistrateur ou pas, effectuant des actes pour l'association ou en son nom, et tout document comptable selon les procé-
dures établies par la loi.

Les tiers qui justifient d’un intérét manifeste et sérieux peuvent demander la délivrance d'extraits, lesquels sont signés par
le président du Conseil d’administration et le secrétaire ou un administrateur et sont diment portés a lattention des
personnes concernées par courrier du Conseil d’administration.

Article 7

Les membres paient une cotisation annuelle. Le montant de cette cotisation est fixé chaque année par I'’Assemblée géné-
rale. La cotisation doit étre payée entre le premier janvier et la date de 'Assemblée générale, chaque année. La cotisation
ne peut étre supérieure a 10 000 euros.

En qualité de collaborateurs, les personnes physiques et les organisations ayant la personnalité juridique peuvent contri-
buer financiérement a la réalisation des activités de I'association a travers des cotisations ordinaires et extraordinaires,
des donations et des contributions. De méme, toute institution publique peut contribuer par des subventions.

Article 8

Dans un délai d'un mois a compter de la publication des statuts, une liste reprenant les prénoms, noms, adresses et date
d’affiliation (et de démission ou d’exclusion) de tous les membres de I'association doit étre déposée au greffe du tribunal
de commerce du siége de l'association.

La liste sera actualisée tous les ans en consignant les modifications intervenues dans l'affiliation par nom et par ordre
alphabétique. Toute personne peut prendre connaissance de ces listes sans frais.

Démission, exclusion, suspension
Article 9

Tout membre, quelle que soit son identité, est libre de se retirer & tout moment de l'association en adressant sa démis-
sion par courrier recommandé au Conseil d’administration.

Est réputé démissionnaire, le membre, quelle que soit son identité, qui ne respecte pas les obligations financiéres et/ou
administratives qui lui incombent dans les 30 jours de I'envoi d'une lettre de mise en demeure.

Lexclusion d'un membre ne peut étre prononcée que par I'Assemblée générale a la majorité des deux tiers des voix
présentes ou représentées. Toute décision d’exclure un membre est une décision souveraine qui ne nécessite pas d’étre
motivée.

Article 10

Les membres démissionnaires, suspendus ou exclus ainsi que leurs héritiers ou ayants droit n'ont aucun droit sur le
fonds social de 'association.

IIs ne peuvent réclamer ou requérir ni relevé, ni reddition de comptes, ni remboursement des cotisations, ni apposition
de scellés ni inventaire.

Assemblée générale
Article 11

L'Assemblée générale est 'organe supérieur de l'association. Elle statue sur la politique interne, organisationnelle et finan-
ciere du Centre Maurits Coppieters. LAssemblée générale du Centre Maurits Coppieters ASBL[vzw définit la mission et le
programme annuel de l'association. Elle peut prendre a tout moment les résolutions nécessaires pour réaliser les objec-
tifs de l'association. L'Assemblée générale peut adopter un réglement interne pour l'association. Ce reglement peut spéci-
fiquement mentionner les possibilités de créer des organes additionnels, leurs compétences et leur fonctionnement dans
le cadre des prérogatives 1égales et des prérogatives de I'Assemblée générale telles que prévues dans les présents statuts.

L'Assemblée générale est composée de tous les membres.

Ses décisions seront contraignantes pour tous les membres et les membres qui étaient absents, qui se sont abstenus ou
qui ont voté contre ses résolutions.
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Article 12

L'Assemblée générale est le pouvoir souverain de l'association. Elle dispose des pouvoirs qui lui sont expressément recon-
nus par la loi et par les présents statuts.

Sont notamment réservés a sa compétence :
1. les modifications aux statuts;
2. la nomination et la révocation des administrateurs;

3. la nomination et la révocation des commissaires, et la fixation de leur rémunération dans les cas ot une rémunéra-
tion est attribuée;

4. la décharge a octroyer aux administrateurs et aux commissaires;
5. l'approbation des budgets et des comptes;
6. la dissolution de 'association;
7. lacceptation et/ou l'exclusion de membres;
8. la nomination de liquidateurs, la définition de leurs compétences et la méthode de liquidation ;
9. la fixation de la cotisation annuelle des membres qui participent a 'Assemblée générale de l'association;
10. Texercice de tout autre pouvoir dérivant de la loi ou des statuts;
11. ladoption du programme annuel etfou pluriannuel;
12. la transformation de I'association en société a finalité sociale selon la législation belge.
Article 13
L'Assemblée générale est convoquée dés lors que l'objet ou l'intérét de l'association le requiérent.

Il doit étre tenu au moins une assemblée générale chaque année pour approuver les comptes de I'exercice précédent,
octroyer la décharge aux administrateurs et commissaires et approuver les budgets de l'exercice suivant, & un endroit et
a un moment définis par le Conseil d’administration. L'Assemblée doit, en tout état de cause, se tenir avant le 30 juin de
l'exercice social concerné.

Lassociation peut étre réunie en assemblée extraordinaire a tout temps par décision du Conseil d’administration, notam-
ment a la demande d’'un cinquiéme au moins des membres, comme défini a l'article 14 des statuts, et doit se tenir dans
un délai d'un mois a dater du dépot de la demande au Conseil d’administration.

Tous les membres de I'Assemblée générale doivent y étre convoqués.

Article 14

LAssemblée générale est convoquée par le Conseil d’administration par lettre ordinaire ou courrier électronique adressés
au moins huit jours avant 'assemblée, et signés par le président etfou le secrétaire, au nom du Conseil d’administration.

Lordre du jour est mentionné dans la convocation, qui précise également le jour, 'heure et le lieu de I'assemblée.

Toute proposition signée par un vingtitme des membres de I'Assemblée générale, tels quindiqués par la liste la plus
récente des membres enregistrée et déposée au tribunal de commerce du siege de l'association, doit étre portée a I'ordre
du jour.

Sauf dans les cas prévus aux articles 8, 12 et 20 de la loi du 27 juin 1921, 'assemblée peut délibérer valablement sur
des points qui ne sont pas mentionnés a l'ordre du jour, a la condition que tous les membres de 'Assemblée générale
soient présents etfou représentés et en décident par un vote a la majorité simple.
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Article 15

Tous les membres de I'Assemblée générale peuvent participer a 'assemblée. Ils peuvent étre représentés par des manda-
taires, lesquels doivent eux-mémes étre membres de I'Assemblée générale et titulaires d’'une procuration écrite. Chaque
membre ne peut étre titulaire que d’une seule procuration.

Article 16

LAssemblée générale est présidée par le président du Conseil d’administration ou, a défaut, par le vice-président, ou
encore, en l'absence des deux, par I'administrateur présent le plus 4gé sauf stipulé autrement par le Conseil.

IIs peuvent constituer un college, composé du président, du secrétaire et de deux personnes membres de 'Assemblée
générale et sont responsables de la collecte et du décompte des votes.

Article 17

L'Assemblée générale ne peut valablement délibérer sur la dissolution de 'association ou sur la modification des statuts
que conformément aux articles 8 et 20 de la loi du 27 juin 1921.

Article 18
1. Tous les membres effectifs ont un droit de vote égal, chacun disposant d’une voix. Les résolutions sont prises a la
majorité simple des voix présentes ou représentées, sauf les cas o il en est décidé autrement par la loi ou les présents

statuts.

Ses décisions sont également contraignantes pour les membres qui étaient absents, qui se sont abstenus ou qui ont voté
contre ses résolutions.

En cas de partage des voix, la voix du président du Conseil d’administration ou de son suppléant est prépondérante.
Tout vote concernant des personnes sera effectué a bulletin secret.
2. LAssemblée générale délibere valablement seulement si une majorité de ses membres sont présents ou représentés.

Elle peut décider de modifier les statuts seulement si cette modification a été annoncée lors de la convocation et si deux
tiers des membres habilités a voter sont présents ou représentés.

Lorsque le quorum de présences n'est pas atteint a la premiére Assemblée générale diment convoquée, une seconde
réunion de I'Assemblée ne peut étre tenue moins de 15 jours aprés 'envoi de la seconde convocation. La décision de
I'Assemblée générale sera alors définitive, quel que soit le nombre des membres présents ou représentés.

L'Assemblée générale ne peut statuer sur l'objet de l'association ou sa dissolution que dans le cas ou une majorité de
quatre cinquiemes des votes est présente ou représentée.

3. Pour la transformation en société a finalité sociale, le quorum de présence pour modifier les statuts doit étre
atteint et la décision doit étre prise par la majorité requise pour modifier I'objet de I'association.

Article 19

Les délibérations de l'assemblée générale font I'objet d’'un proces-verbal, signé par le secrétaire, et sont consignées dans
un registre de proces-verbaux.

Ce registre est conservé au siege social oll tous les membres peuvent en prendre connaissance, mais sans déplacement
du registre.

Les extraits sont signés par le secrétaire ou un membre du Conseil d’administration.

Conseil d’administration
Article 20

Lassociation est administrée par un Conseil d’administration composé de trois personnes au moins, nommées par
I'Assemblée générale pour un mandat de trois ans, et en tout temps révocables par elle. Les membres du Conseil d’admi-
nistration doivent étre proposes par des membres de lassociation. I'Assemblée générale nomme ou révoque les
membres du Conseil d’administration.
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Les membres du Conseil d’administration agissent conjointement. Le nombre d’administrateurs doit en toute circons-
tance étre inférieur au nombre de personnes membres de I'Assemblée générale.

La durée du mandat pour lequel les membres du Conseil d’administration sont élus est déterminée par I'Assemblée géné-
rale. En outre, tout mandat au Conseil d’administration cessera de plein droit en cas de déces, de démission ou
d’exclusion.

Les administrateurs sortants sont rééligibles.

Sauf disposition contraire décidée par I'Assemblée générale et sans préjudice du remboursement de toute dépense encou-
rue, les membres du Conseil d’administration exercent leur mandat a titre gratuit.

Si, a la suite d'un déces, de 'expiration d’'un mandat ou d'une démission, le nombre de membres du Conseil passe sous
le quorum statutaire, 'Assemblée générale nomme un nouvel administrateur lors de sa prochaine réunion. Son mandat
s'achéve dans ce cas au terme du mandat de 'administrateur qu'il remplace.

Les administrateurs en fonction restent a leur poste jusqu'a ce qu’il ait été pourvu a leur remplacement.

Les administrateurs qui souhaitent démissionner doivent informer le Conseil d’administration et 'Assemblée générale par
courrier certifié.

Toute nomination, démission ou révocation fait 'objet d’'une publication aux annexes du Moniteur belge ou dans tout
autre registre qui le requiert.

Article 21

Les candidatures pour la nomination de nouveaux membres du Conseil d’administration sont soumises par écrit au
Conseil et sont diiment motivées.

Les propositions doivent étre soumises au moins un mois avant l'assemblée générale durant laquelle les nouveaux
membres du Conseil sont nommeés.

Article 22

Le Conseil d'administration élit parmi ses membres un président, un secrétaire et un trésorier.

Le président préside le Conseil. En cas d’empéchement du président, ses fonctions sont assumées par le vice-président ou
par le plus 4gé des administrateurs présents, sans préjudice de toute décision contraire prise par le Conseil.

Article 23

Le Conseil se réunit sur convocation de président etfou du secrétaire. Il forme un college et ne peut statuer que si la
majorité de ses membres sont présents ou représentés.

Hormis en cas d’urgence, qui doit étre justifiée et confirmée par le Conseil d’administration dans le procés-verbal, ces
réunions sont convoquées par lettre ordinaire ou courrier électronique, au plus tard huit jours avant la réunion.

L'ordre du jour de chaque réunion du Conseil d’administration doit étre annoncé, au plus tard lors de la réunion.

Si deux administrateurs en font la demande, la réunion doit se tenir dans les deux semaines a dater de leur requéte
écrite. Si la réunion n'a pas été convoquée dans le délai, les membres du Conseil d’administration qui ont demandé sa
convocation ont le droit de convoquer le Conseil de leur propre initiative.

Chaque administrateur peut se faire représenter par un autre administrateur au moyen d’une procuration écrite. Chaque
administrateur ne peut étre titulaire que d’'une seule procuration.

Le Conseil forme un collége et ne peut statuer que si la majorité de ses membres sont présents ou représentés. Si le
quorum n'est pas atteint, une nouvelle réunion du Conseil peut étre convoquée avec le méme ordre du jour. Les déci-
sions seront alors définitives si au moins deux membres du Conseil d’administration sont présents ou représentés.

Les décisions sont prises a la majorité simple des voix : quand il y a parité de voix, celle du président ou de son sup-
pléant est prépondérante.
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Les décisions du Conseil d’administration sont également contraignantes pour les membres qui étaient absents, qui se
sont abstenus ou qui ont voté contre les résolutions.

Tout vote concernant des personnes sera effectué a bulletin secret.

Les délibérations sont consignées sous la forme de procés-verbaux signés par le secrétaire et inscrits dans un registre
spécial. Tout extrait devant étre fourni et tout autre document seront signés par le secrétaire ou un administrateur.

Article 24

Le Conseil d’administration gére toutes les affaires de I'association et la représente dans tous les actes judiciaires et extra-
judiciaires. Le Conseil d’administration assure la gestion administrative de l'association. Le Conseil définit aussi la poli-
tique et les activités de l'association sur une base journaliere. Il ne peut le faire que dans le cadre fixé par I'Assemblée
générale.

Le Conseil d’administration a le pouvoir le plus étendu pour I'administration et la gestion de l'association. 1l est compé-
tent en toute matiere non expressément réservée a 'Assemblée générale par la loi ou par les statuts.

Le Conseil d’administration peut procéder a tout acte de cession, en ce inclus entre autres l'aliénation, méme sans
contrepartie, de biens mobiliers et immobiliers, la mise en gage, le prét et I'emprunt, toute opération commerciale et
bancaire et 'amortissement d’hypotheques.

Le Conseil d’administration est aussi responsable de I'exécution des décisions de 'Assemblée générale.

Article 25

Les actions judiciaires, tant en demandant qu'en défendant, sont intentées ou soutenues au nom de l'association par le
Conseil d’administration, représenté en 'occurrence par son président ou par son suppléant comme indiqué ci-dessous.

Article 26

Eu égard aux tierces parties, sans préjudice d'une délégation spéciale de pouvoir par le Conseil et certifiée par signature
comme exposé ci-dessous, l'association sera juridiquement liée seulement par soit la signature du président, soit la signa-
ture conjointe de deux administrateurs, lesquels n'ont pas a justifier de leurs pouvoirs au bénéfice de tiers.

Article 27

Dans le cadre de certains actes et obligations liés a la gestion journaliére, le Conseil peut déléguer ses pouvoirs a un
administrateur, & un ou plusieurs membres du Conseil ou méme a une tierce personne qui peut étre ou ne pas étre
membre de l'association.

Le Conseil peut, sur simple décision, déléguer le pouvoir de représentation de l'association en droit ou d’autre maniere
a une ou plusieurs personnes qui peuvent étre ou ne pas étre membres du Conseil et qui agiront conjointement le cas
échéant.

Les pouvoirs de ladite personne/desdites personnes sont précisément définis par le Conseil d’administration, lequel déter-
mine aussi le salaire ou les appointements payables au terme du mandat. Le Conseil d’administration peut a tout
moment révoquer ces pouvoirs avec effet immédiat. Une évaluation du travail de ladite personne/desdites personnes
a lieu tous les quatre ans.

Si le travail de 'administrateur est attribué a plus d’'une personne, I'association est valablement représentée dans tous ses
actes de gestion par une seule personne responsable de la gestion. Cette personne n’a pas a justifier de ses pouvoirs vis-
a-vis des tiers.

Seuls des pouvoirs spéciaux et limités pour certaines opérations juridiques ou pour une série de telles opérations sont
autorisés. Ceux a qui de tels pouvoirs sont confiés lient I'association dans les limites des pouvoirs qui leur sont attribués,
sans préjudice de la responsabilité des membres du Conseil dans I'hypothése d’'une délégation excessive de pouvoirs.

Il peut étre mis un terme a la représentation du Conseil par une personne sur simple décision. Toute personne mandatée
par le Conseil peut démissionner a tout moment. Elle signifie sa démission par lettre recommandée adressée au Conseil.
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Article 28

Sans préjudice d’'une délégation spéciale du Conseil, les actes qui lient 'association, autres que les actes de I'administrateur,
sont effectués soit par la signature du président, soit par la signature conjointe de deux membres du Conseil qui n’ont pas
a justifier de leurs pouvoirs vis-a-vis des tiers.

Article 29

Les administrateurs pas plus que les personnes habilitées a représenter l'association ne contractent, en raison de leurs
fonctions, aucune obligation personnelle relativement aux engagements de l'association. Leur responsabilité est limitée
a l'exécution de leurs obligations.

Article 30

Le trésorier ou, en son absence, le président est habilité a accepter a titre provisoire ou définitif les libéralités faites
a l'association et a accomplir toutes les formalités nécessaires a leur acquisition.

Dispositions diverses
Article 31

L'Assemblée générale peut, sur proposition du Conseil ou d'une autre maniére, adopter un réglement d’ordre intérieur.

Toute modification au réglement d'ordre intérieur peut étre formulée par le Conseil, mais doit étre soumise
a l'approbation de 'Assemblée générale qui statue a la majorité simple des membres présents ou représentés.

Sans contredire les dispositions contraignantes de la loi ou des présents statuts, ce reglement d’ordre intérieur peut com-
prendre toute mesure liée a 'application des statuts et au reglement des affaires sociales en général et peut imposer aux
membres, quelle que soit leur identité, ou a leurs successeurs en titre, tout ce qui est jugé conforme aux intéréts de
l'association.

Budget et comptabilité
Article 32

Lexercice social commence le 1¢ janvier pour se terminer le 31 décembre.

Article 33

Au terme de chaque exercice social, le Conseil établit les comptes annuels pour 'exercice passé et le budget de I'exercice
suivant conformément aux dispositions de la loi. Le Conseil soumet annuellement ces comptes a l'approbation de
I'Assemblée générale.

Apres I'approbation des comptes annuels et du budget, 'Assemblée générale vote distinctement l'octroi de la décharge
aux administrateurs et, le cas échéant, au(x) commissaire(s) s'il(s) a (ont) été nommé(s).

Au moins huit jours avant 'Assemblée générale ordinaire, les comptes et le budget sont communiqués aux membres de
I'Assemblée générale qui peuvent consulter au siége social de 'association, sans pour autant les déplacer, les documents
sur lesquels se fondent les comptes et les budgets.

Tout éventuel surplus sera ajouté au fonds social de l'association et ne peut, en aucun cas, étre versé aux membres sous
la forme d’un dividende ou de toute autre manieére. Le Centre Maurits Coppieters n'a pas un but lucratif.

Le Conseil veille a ce que les comptes annuels et tout autre document mentionné dans la loi qui régit les associations
sans but lucratif soient déposés dans un délai de trente (30) jours au greffe du tribunal de commerce de la juridiction du
siege de l'association.

Article 34

Si, dans le cadre des dispositions qui la régissent, l'association y est tenue, le controle de la situation financiére, des
comptes annuels et de la régularité des opérations du point de vue de la législation sur les associations sans but lucratif
et I'état des opérations a refléter dans les comptes annuels seront confiés a un ou plusieurs commissaires nommé(s) par
'Assemblée générale parmi les membres de I'Institut des Réviseurs d’entreprises.
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LAssemblée générale fixe le nombre de commissaires et leur rémunération. Les commissaires sont nommés pour un
mandat renouvelable de trois ans.

Les commissaires ont un droit d'investigation conjoint ou individuel illimité sur toute opération de l'association. Ils
peuvent examiner au siége les livres, la correspondance, les procés-verbaux et, plus généralement, tous les documents de
l'association.

Dissolution et liquidation
Article 35

Lassociation ne sera pas dissoute par le déces ou la cessation de l'affiliation d’'un membre, pour autant que le nombre de
membres effectifs ne soit, en conséquence, pas inférieur a trois.

Hormis dans les cas d’'une dissolution judiciaire et d’'une dissolution automatique due a des exigences légales, l'association ne
peut étre dissoute prématurément que sur décision de I'Assemblée générale, statuant en vertu de larticle 20 de la loi sur les
associations sans but lucratif.

En cas de dissolution décidée par I'Assemblée générale ou, le cas échéant, par le tribunal, un ou plusieurs liquidateurs
seront nommeés et tant leurs pouvoirs que les conditions de la liquidation seront déterminés.

Dans I'hypothese d’une dissolution, les actifs de 'association, plus particulierement ses archives et tous les documents,
aprés paiement des dettes, seront transférés au centre d’archives et de documentation sur le nationalisme flamand
(ADVN). LADVN est une association sans but lucratif.

Toutes décisions relatives a la dissolution, aux conditions de la liquidation, & la nomination et a la cessation des fonc-
tions du ou des liquidateur(s), a la cloture de la liquidation, ainsi qua laffectation de l'actif net, sont déposées au greffe
du Tribunal de commerce.

Dispositions générales
Article 36

Tout ce qui n'est pas prévu explicitement aux présents statuts est réglé par la loi applicable, le réglement d’ordre inté-
rieur ou la pratique pertinente.

Fait en 3 exemplaires originaux et accepté a 'unanimité des votes de 'Assemblée générale, a Katowice, le 1¢r avril 2017.
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NOTICES FROM MEMBER STATES

Winding-up proceedings

Decision to commence winding-up proceedings with respect to Montepio de Conductores de
Automoviles de Valladolid y Provincia, Mutualidad de Prevision Social

(Published in accordance with Article 280 of Directive 2009/138/EC of the European Parliament and of the Council
on the taking-up and pursuit of the business of Insurance and Reinsurance (Solvency II))

(2018/C 33/08)

Insurance undertaking Montepio de Conductores de Automéviles de Valladolid y Provincia, Mutualidad de
Prevision Social

C/Nicasio Pérez, 9, Entreplanta

47005 Valladolid

VALLADOLID

ESPANA

Date, entry into force and nature of | Order EIC/942/2017 of 12 September 2017 withdrawing the administrative autho-
the decision risation to pursue insurance activity from the undertaking Montepio de Conduc-
tores de Automoviles de Valladolid y Provincia, Mutualidad de Previsién Social and
dissolving the undertaking and entrusting its winding-up to Spain’s insurance com-
pensation consortium (Consorcio de Compensacién de Seguros)

Competent authorities Minister of Economy, Industry and Competitiveness.

Secretary of State for Economic Affairs and Support to Enterprise
Paseo de la Castellana, 162

28046 Madrid

MADRID

ESPANA

Supervisory authority Directorate-General for Insurance and Pension Funds
Paseo de la Castellana, 44

28046 Madrid

MADRID

ESPANA

Liquidator appointed Consorcio de Compensacion de Seguros
Paseo de la Castellana, 32

28046 Madrid

MADRID

ESPANA

Tel. +34 913395500
Fax +34 913395579
ccs@consorseguros.es

Miguel Angel Cabo Lopez

Applicable law Spain

Law 20/2015 of 14 July 2015 on the organisation, supervision and solvency of
insurers and reinsurers.

Royal Decree 1060/2015 of 20 November 2015 on the organisation, supervision
and solvency of insurers and reinsurers.
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v

(Announcements)

PROCEDURES RELATING TO THE IMPLEMENTATION OF COMPETITION
POLICY

EUROPEAN COMMISSION

Prior notification of a concentration
(Case M.8741 — KSS Holdings/Takata Corporation)
(Text with EEA relevance)
(2018/C 33/09)

1. On 17 January 2018, the Commission received notification of a proposed concentration pursuant to Article 4 of
Council Regulation (EC) No 139/2004 ().

This notification concerns the following undertakings:

— Joyson KSS Auto Safety SA (KSS’, USA),

— Takata Corporation (‘Takata’, Japan).

KSS acquires within the meaning of Article 3(1)(b) of the Merger Regulation sole control of the whole of Takata.
The concentration is accomplished by way of purchase of assets.

2. The business activities of the undertakings concerned are:

— for KSS: active in the research and development, design, manufacture, marketing and sale of automotive safety
systems, and more specifically passive safety products such as seat belts, airbags and steering wheels,

— for Takata: autonomotive safety systems company supplying major automotive customers with a product range that
includes seat belts, airbag systems, steering wheels, child seats and electronic devices such as satellite sensors and
electronic control units.

3. On preliminary examination, the Commission finds that the notified transaction could fall within the scope of the
Merger Regulation. However, the final decision on this point is reserved.

4. The Commission invites interested third parties to submit their possible observations on the proposed operation to
the Commission.

Observations must reach the Commission not later than 10 days following the date of this publication. The following
reference should always be specified:

M.8741 — KSS Holdings|Takata Corporation

(") OJL 24,29.1.2004, p. 1 (the ‘Merger Regulation’).
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Observations can be sent to the Commission by email, by fax, or by post. Please use the contact details below:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postal address:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Prior notification of a concentration
(Case M.8748 — Dr. Oetker/Bake & Co)
Candidate case for simplified procedure

(Text with EEA relevance)
(2018/C 33/10)

1. On 22 January 2018, the Commission received notification of a proposed concentration pursuant to Article 4 of
Council Regulation (EC) No 139/2004 (}).

This notification concerns the following undertakings:

— Dr. August Oetker KG (Dr. Oetker’, Germany),

— Columbus Container Services (‘CCS’, Belgium), controlled by Dr. Oetker,
— Bake & Co NV (Bake & Co’, Belgium),

— Diversi Foods Group (DF, Belgium), controlled by Bake & Co.

Dr. Oetker, through its wholly-owned direct subsidiary CCS, acquires within the meaning of Article 3(1)(b) of the
Merger Regulation control of the whole of Bake & Co, which is the holding company of DF. The concentration is
accomplished by way of purchase of shares.

2. The business activities of the undertakings concerned are:

— for Dr. Oetker: the manufacture and distribution of food products (frozen pizza, baking ingredients and decorations,
powder dessert mixes, powder baking mixes, chilled dessert products, convenience products for bakeries, and
confectioneries), sparkling wine, wine, spirits, beer and non-alcoholic beverages, hotels, specialty phosphates,
logistical services, financial services, data centre and hosting services,

— for Bake & Co: the manufacture and distribution of frozen bakery products sold as ‘bake-off’ products to retail and
food service customers. Its main products are bread, rolls, baguettes, viennoiserie, and savoury snacks.

3. On preliminary examination, the Commission finds that the notified transaction could fall within the scope of the
Merger Regulation. However, the final decision on this point is reserved.

Pursuant to the Commission Notice on a simplified procedure for treatment of certain concentrations under the Council
Regulation (EC) No 139/2004 () it should be noted that this case is a candidate for treatment under the procedure set
out in the Notice.

4. The Commission invites interested third parties to submit their possible observations on the proposed operation to
the Commission.

Observations must reach the Commission not later than 10 days following the date of this publication. The following
reference should always be specified:

Case M.8748 — Dr. Oetker/Bake & Co

Observations can be sent to the Commission by email, by fax, or by post. Please use the contact details below:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postal address:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OJL 24, 29.1.2004, p. 1 (the ‘Merger Regulation’).
() 0] C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Prior notification of a concentration
(Case M.8777 — Votorantim/CPPIB/VTRM Energia Participagdes/Ventos do Araripe III)
Candidate case for simplified procedure
(Text with EEA relevance)
(2018/C 33/11)

1. On 19 January 2018, the Commission received notification of a proposed concentration pursuant to Article 4 of
Council Regulation (EC) No 139/2004 (}).

This notification concerns the following undertakings:
— Votorantim (Brazil),
— Canada Pension Plan Investment Board (CPPIB) (Canada).

Votorantim and CPPIB acquire within the meaning of Article 3(1)(b) and 3(4) of the Merger Regulation joint control of
several wind farm companies in Brazil.

The concentration is accomplished by way of purchase of shares in a newly created company constituting a joint
venture.

2. The business activities of the undertakings concerned are:

— for Votorantim: it is active in a variety of business segments including cement and concrete, mining and
metallurgy (aluminium, steel, nickel and zinc), pulp and paper, concentrated orange juice, chemical specialty mar-
kets, self-generation of electric power and financial sector,

— for CPPIB: it is a professional investment management organisation that invests the funds not needed by the Canada
Pension Plan Fund (CPP Fund). In order to build a diversified portfolio of assets, CPPIB invests in public equities,
private equities, real estate, infrastructure and fixed income instruments,

— for VTRM Energia Participa¢des: operates wind farms in Brazil,
— for Ventos do Araripe III: operates wind farms in Brazil.

3. On preliminary examination, the Commission finds that the notified transaction could fall within the scope of the
Merger Regulation. However, the final decision on this point is reserved.

Pursuant to the Commission Notice on a simplified procedure for treatment of certain concentrations under the Council
Regulation (EC) No 139/2004 (3 it should be noted that this case is a candidate for treatment under the procedure set
out in the Notice.

4. The Commission invites interested third parties to submit their possible observations on the proposed operation to
the Commission.

Observations must reach the Commission not later than 10 days following the date of this publication. The following
reference should always be specified:

M.8777 — Votorantim/CPPIB/VTRM Energia Participa¢des/Ventos do Araripe III

Observations can be sent to the Commission by email, by fax, or by post. Please use the contact details below:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postal address:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OJL 24, 29.1.2004, p. 1 (the ‘Merger Regulation’).
() 0] C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Prior notification of a concentration
(Case M.8755 — PAI/bcIMC/Refresco)
Candidate case for simplified procedure
(Text with EEA relevance)

(2018/C 33/12)

1. On 23 January 2018, the Commission received notification of a proposed concentration pursuant to Article 4 of
Council Regulation (EC) No 139/2004 (}).

This notification concerns the following undertakings:

— PAI Partners SAS (PAI) (France) is an independent company which manages and advises dedicated private equity
funds.

— British Columbia Investment Management Corporation (bcIMC) (Canada) is an institutional Canadian investor.

— Refresco Group NV (Refresco) (The Netherlands) is a public limited liability company, incorporated under the laws of
the Netherlands.

PAI and bcIMC acquire within the meaning of Article 3(1)(b) and 3(4) of the Merger Regulation joint control of
Refresco.

The concentration is accomplished by way of public bid announced on 25 October 2017.
2. The business activities of the undertakings concerned are:

— for PAL: management and advice of dedicated private equity funds which control companies active in five core sectors,
i.e. business services (e.g. audiovisual technical services, IT services, rental light equipment, ground handling services),
food & consumer goods (e.g. smoked fish, foie gras and spreadables; biscuits and snacks; ice-cream; coffee machines;
eyewear), industry (e.g. building materials, packaging, automotive and chemicals), healthcare and retail & distribution
(e.g. apparel, automotive fast-fit services, duty-free shops),

— for bcIMC: investments on behalf of public sector clients in fixed income, mortgages, public and private equity, real
estate, infrastructure and renewable resources,

— for Refresco: manufacture of fruit juices, soft drinks and mineral waters. Refresco also packs beer, cider and some
alcoholic mix drinks in cans as well as some carbonated alcoholic drinks in PET.

3. On preliminary examination, the Commission finds that the notified transaction could fall within the scope of the
Merger Regulation. However, the final decision on this point is reserved.

Pursuant to the Commission Notice on a simplified procedure for treatment of certain concentrations under the Council
Regulation (EC) No 139/2004 () it should be noted that this case is a candidate for treatment under the procedure set
out in the Notice.

4. The Commission invites interested third parties to submit their possible observations on the proposed operation to
the Commission.

Observations must reach the Commission not later than 10 days following the date of this publication. The following
reference should always be specified:

M.8755 — PAI/bcIMC/Refresco

(") OJL 24, 29.1.2004, p. 1 (the ‘Merger Regulation’).
() 0] C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Observations can be sent to the Commission by email, by fax, or by post. Please use the contact details below:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postal address:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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